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Leggerezza e rigore si fondono nella collezione Numa, sedute in metallo e cuoio dal Lightness and precision come together in the Numa collection — metal and leather chairs with a
design essenziale e senza tempo. La struttura sottile in metallo disegna linee pure timeless, essential design. The slim metal frame traces clean, airy lines, while the tightly stretched
e leggere, mentre il cuoio, teso con precisione, aggiunge comfort e matericita. leather adds comfort and a rich tactile quality Numaiis a discreet yet characterful collection, perfect
Numa & una collezione discreta ma dal forte carattere, ideale per ambienti raffinati for refined interiors seeking a balance between craftsmanship and minimalism.

che cercano equilibrio tra artigianalita e minimalismo.

Informazioni tecniche

STRUTTURA MULTISTRATO CON RINFORZI IN METALLO FRAME: MULTIPLY WITH METAL BEAM Technical information
IMBOTTITURA SCHIUMA DI POLIURETANO, DENSITA UPHOLSTERY: POLYURETHANE FOAM, DENSITY 50 KG/M3 e e
50 KG/M3 E MEMORY FOAM AND MEMORY FOAM
BASE METALLO BASE METAL

E POSSIBILE MODIFICARE LE DIMENSIONI DEL PRODOTTO ENTRO UN MASSIMO DI 20 > AMURA FORNISCE UNA TELA IN MICROFIBRA UTILE A PRESERVARE TUTTI | PRODOTT], IN FASE DI TRASPORTO E/O

CM, CON UN SOVRAPPREZZO DEL 20% SUL PREZZO DI LISTINO. | ANY MODIFICATION IN PER NECESSITA DEL CLIENTE NEL TEMPO DI UTILIZZO / AMURA PROVIDES A MICROFIBRE CANVAS TO PRESERVE ALL

SIZE IS AVAILABLE ON THIS PRODUCT, WHITIN A 20CM RANGE, WITH A 20% SURCHARGE. PRODUCTS, DURING TRANSPORT AND FOR CUSTOMER'S NEEDS IN THE USAGE TIME

£ RESPONSABILITA DELL ACQUIRENTE VERIFICARE CHE IL PRODOTTO SIA IDONEO E CONFORME Al REQUISITI RICHIESTI, PER LA DESTINAZIONE D'USO E ALLE NORMATIVE VIGENTI NEL LUOGO DI DESTINAZIONE E UTILIZZO DEL PRODOTTO | IT'S THE
ACQUIRER'S RESPONSIBILITY TO VERIFY THAT THE PRODUCT IS SUITABLE AND IN COMPLIANCE WITH THE REQUIREMENTS, FOR THE INTENDED USE AND WITH THE REGULATIONS IN FORCE AT THE PLACE OF DESTINATION AND USE OF THE PRODUCT

Finiture disponibili
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- LINEA EXTRANABUK ~ PRESCOTT  OLD VELVET DAINO SETA = COLORIRAL  CANNA

DI FUCILE
BRERA 850  EXTRA: ALPACA EMMI ST.MORITZ REGAL ORTISEI JACQUARD BARBAT GEMMA PLUS VELLUS DHOGAR

TESSUTO
FABRIC

VALENZANO ¢ ysoNE KICK SHERPA SIVIGLIA EXTRA EXTRA:  INDIANSKOP  WABISABI  EXTRA'VEGBIG  KAPUA
e ABBA  CICCONICCO JODA
« PER ALCUNE FINITURE SONO DISPONIBILI ALTRE VARIANTI DI COLORE | FOR SOME FINISHES OTHER COLOR VARIATIONS ARE AVAILABLE . .
« AL LINK DI SEGUITO E DISPONIBILE UNA SELEZIONE DI FINITURE E RIVESTIMENTI SU RICHIESTA, CON TEMPI E PREZZI DIFFERENTI RISPETTO Al MATERIALI SOPRA INDICATI. | AT THE FOLLOWING LINK IS AVAILABLE Dimensioni
ON REQUEST, A SELECTION OF FINISHES AND COVERAGES WITH DIFFERENT PRICES AND PRODUCTION TIMES COMPARED TO THE MATERIALS SHOWN ABOVE. https://amuralabcom/en/special-materials/ Dimension
SEDIA/CHAIR 326 POLTRONA/ ARMCHAIR 010
& kg 12 & kg4
73em; 63 cm;
28 )5 inch 46_cm; @ 24%, inch ‘ 36 cm;
18 inch 14}, inch
56 cm; 22inch 46 cm; 18inch 56 cm; 22inch 72 cm; 285 inch 61cm; 24inch 72 cm; 285 inch
BELLO/ STOOL T369 SGABELLO/ STOOL T399
2 & kg4
kg 13 “41mnen L L,
32} inch
73 cm; @
28 % inch — A
56 cm; 22inch 46 cm; 18inch 56 cm; 22inch
56 cm; 22inch 46 cm; 18inch 56 cm; 22inch

I colori stampati sono da considerarsi puramente indicativi ,  Lazienda si riserva il diritto di apportare modifiche ai modelli senza preavviso, le informazioni qui riportate sono basate sugli ultimi dati pubblicati a listino | amuralab.com
Printed colours are to be considered as purely indicative The company reserves the right to make changes to the models without notice, the information given here are based on the leatest published date Copyright: ©® N.EW.S. srl - All right reserved



